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	Напомена о усклађености прописа са прописима ЕУ

	Члан 30.а
Члан 30.б
	За потребе ове Директиве примењују се следеће дефиниције:
1. „вредносни купон” значи инструмент за који постоји обвеза да се прихвати као накнада или делимична накнада за испоруку робе или услуга и када су роба или услуге који се испоручују или идентитет њихових потенцијалних добављача назначени или на самом инструменту или у повезаној документацији, укључујући и услове употребе таквог инструмента; 
2. „једнонаменски вредносни купон” значи вредносни купон за који су место испоруке робе или услуга на које се вредносни купон односи и ПДВ који се мора платити на ту робу или услуге познати у време издавања вредносног купона;
3. „вишенаменски вредносни купон” значи вредносни купон који није једнонаменски вредносни купон.
1. Сваки пренос једнонаменског вредносног купона који обавља порески обвезник који делује у своје име сматра се испоруком робе или услуга на које се односи вредносни купон. Стварна предаја робе или стварно пружање услуга у замену за једнонаменски купон који је добављач прихватио као накнаду или део накнаде не сматрају се независном трансакцијом.

Ако је пренос једнонаменског вредносног купона обавио порески обвезник који делује у име другог пореског обвезника, тај се пренос сматра испоруком робе или услуга на које се вредносни купон односи коју је обавио други порески обвезник у чије име порески обвезник делује.

Када добављач робе или услуга није порески обвезник који је, делујући у своје име, издао једнонаменски вредносни купон, ипак се сматра да је тај добављач обавио испоруку робе или услуга повезаних с тим вредносним купоном том пореском обвезнику.

2. Стварна предаја робе или стварно пружање услуга у замену за вишенаменски вредносни купон који је добављач прихватио као накнаду или део накнаде подлеже ПДВ на темељу члана 2., док сваки претходни пренос тог вишенаменског вредносног купона не подлеже ПДВ.

Ако пренос вишенаменског вредносног купона изврши порески обвезник који није порезни обвезник који обавља трансакцију која подлеже ПДВ у складу с првим подставом, свака испорука услуга која се може утврдити, попут дистрибуције или рекламнихуслуга, подлеже ПДВ-у.

	Члан 1. 
	У Закону о порезу на додату вредност („Службени гласник РС”, бр. 84/04, 86/04-исправка, 61/05, 61/07, 93/12, 108/13, 68/14-др. закон, 142/14, 83/15, 108/16, 113/17 и 30/18), после члана 7. додају се назив члана 7а и чл. 7a-7в, који гласе:

После члана 7. додају се назив члана и чл. 7a-7в, који гласе:

„Вредносни ваучери
Члан 7а 


Вредносни ваучер, у смислу овог закона, је инструмент за који постоји обавеза да се прихвати као накнада или део накнаде за испоручена добра или пружене услуге, ако су добра која се испоручују, односно услуге које се пружају, идентитет испоручилаца тих добара, односно пружалаца тих услуга и услови употребе вредносног ваучера назначени на самом вредносном ваучеру или повезаној документацији (у даљем тексту: вредносни ваучер).


Вредносни ваучер може бити једнонаменски и вишенаменски.

 
Једнонаменским вредносним ваучером из става 2. овог члана сматра се вредносни ваучер за који су место испоруке добара, односно место пружања услуга на које се вредносни ваучер односи и износ ПДВ који се за промет тих добара, односно услуга обрачунава и плаћа у складу са овим законом познати у тренутку издавања вредносног ваучера. 

Вишенаменски вредносни ваучер из става 2. овог члана је вредносни ваучер који није једнонаменски вредносни ваучер из става 3. овог члана.


Вредносни ваучер може бити у физичком или електронском облику.


Вредносним ваучером не сматра се инструмент који имаоцу даје право на попуст при набавци добара, односно услуга, а који не укључује право на набавку добара, односно услуга, као ни превозне карте, улазнице, поштанске марке и сл. 

Члан 7б

Сваки пренос једнонаменског вредносног ваучера који изврши порески обвезник у своје име сматра се испоруком добара, односно пружањем услуга на које се вредносни ваучер односи. Стварна испорука добара или стварно пружање услуга у замену за једнонаменски вредносни ваучер, који је испоручилац прихватио као накнаду или део накнаде, не сматрају се независном трансакцијом.

Ако је пренос једнонаменског вредносног ваучера обавио порески обвезник у име другог пореског обвезника, тај пренос сматра се испоруком добара, односно пружањем услуга на које се вредносни ваучер односи, а које је извршио порески обвезник у чије име је извршен пренос једнонаменског ваучера.
Када стварни испоручилац добара, односно пружалац услуга и порески обвезник који је, делујући у своје име, издао једнонаменски вредносни ваучер, нису иста лица, сматра се да је стварни испоручилац добара, односно пружалац услуга извршио промет добара, односно услуга повезаних с тим вредносним ваучером пореском обвезнику који је издао једнонаменски вредносни ваучер. 

Члан 7в

Стварна испорука добара, односно пружање услуга у замену за вишенаменски вредносни ваучер који је испоручилац добара, односно пружалац услуга прихватио као накнаду или део накнаде за тај промет опорезује се ПДВ у складу са овим законом, док сваки претходни пренос тог вишенаменског вредносног ваучера није предмет опорезивања ПДВ.

Ако пренос вишенаменског вредносног ваучера изврши порески обвезник који није порески обвезник који врши стварну испоруку добара, односно пружање услуга у складу са ставом 1. овог члана, сматра се да преносилац вишенаменског вредносног ваучера пружа услуге дистрибуције, рекламе или друге услуге које се опорезују ПДВ у складу са овим законом.ˮ.
	ПУ
	
	

	
	
	Члан 2.

 став 1.
	У члану 10. став 1. тачка 4) речи: „није обвезник ПДВ или није извршило промет добара и услугаˮ замењују се речима: „да за то није имало обавезу у складу са овим закономˮ.


	
	
	

	Члан 199. став 2.
	2. При коришћењу могућности из става 1. државе чланице могу одредити обухваћене испоруке робе и услуга као и категорије добављача или прималаца на које се те могућности могу примењивати.
	Члан 2. став 2.
	После става 2. додаје се нови став 3, који гласи:

„За промет добара и услуга из става 2. овог члана, који се врши између обвезника ПДВ, правила за одређивање пореског дужника из става 2. овог члана примењују се искључиво ако је тај промет извршен између обвезника ПДВ евидентираних за обавезу плаћања ПДВ у складу са овим законом.ˮ.


	ПУ
	
	

	
	
	Члан 2. став 3.
	Досадашњи ст. 3. и 4. постају ст. 4. и 5.


	
	
	

	Члан 204. 


	 1. Aкo je лице кojе има обавезу плаћања ПДВ сагласно члановима 193. дo 197. и члановима 199. и 200. порески oбвeзник кojи нeмa седиште у држaви члaници у кojoj пoстojи oбвeзa плaћaњa ПДВ, држaвe члaницe мoгу му дoпустити дa кao лице кojе има обавезу плаћања ПДВ имeнуje пореског пуномоћника. 

	Члан 3. став 1.
	У члану 10а став 1. речи: „врши опорезиви промет добара и услугаˮ бришу се, а после речи: „у Републици” додају се речи: „врши промет добара и услуга за који постоји обавеза обрачунавања ПДВ, односно промет добара и услуга за који је прописано пореско ослобођење са правом на одбитак претходног пореза у складу са овим законом”. 

	ПУ
	
	

	
	
	Члан 3. став 2.
	У ставу 2. речи: „опорезиви промет добара и услугаˮ замењују се речима: „промет добара и услуга из става 1. овог чланаˮ.
	
	
	

	Члан 37. ст 1. и 2.
	1. Приликом испоруке робе на бродовима, у авионима или возовима током дела активности путничког превоза која се обавља унутар Заједнице, местом испоруке сматра се тачка одласка у активности путничког превоза.

2. За потребе става 1., „део активности путничког превоза која се обавља унутар Заједнице” значи део активности који се обавља без заустављања изван Заједнице, између тачке одласка и тачке доласка у путничком превозу.

„Тачка одласка у путничком превозу” значи прва возним редом планирана тачка укрцаја путника унутар Заједнице, где је примењиво, након заустављања изван Заједнице.

„Тачка доласка у путничком превозу” значи задња возним редом планирана тачка искрцаја унутар Заједнице путника који су се укрцали у Заједници, где је примењиво, пре заустављања изван Заједнице.

У случају повратне вожње, повратни део сматра се посебном превозном активношћу.


	 Члан 4.
	У члану 11. додају се ст. 3-5, који гласе:

„Изузетно од става 1. тачка 3) овог члана, ако се промет добара врши на броду, односно у летилици или возу у току превоза путника, местом промета сматра се место поласка брода, летилице или воза.

Ако се превоз путника врши у оба смера, повратна вожња сматра се посебним превозом.

Местом поласка из става 3. овог члана сматра се прво возним редом планирано место укрцавања путника.ˮ. 


	ПУ
	
	

	Члан 57.

Члан 58.
	1. Место пружања услуга ресторана и обезбеђивања припремљеном храном и пићима које се физички проводе на бродовима, у авионима или возовима током дела путничког превоза који се одвија унутар Заједнице је на тачки поласка тог путничког превоза.

2. За потребе става 1. „део радње путничког превоза који се одвија унутар Заједнице” је део радње, изведен без залажења изван Заједнице, од тачке поласка до тачке доласка у радњи путничког превоза.

„Тачка поласка у радњи путничког превоза” је прво планирано место укрцаја путника унутар Заједнице, а где је примењиво након пристајања изван Заједнице.

„Тачка доласка у радњи путничког превоза” је последња планирана тачка искрцаја унутар Заједнице путника који су се укрцали у Заједници, а где је примењиво пре пристајања изван Заједнице.

У случају повратног путовања повратни део пута се сматра посебном

превозном радњом.
1. Место испоруке следећих услуга лицу које није порески обвезник место је у којем то лице има пословни седиште, сталну адресу или уобичајено боравиште:

(а) телекомуникацијских услуга;

(б) услуга радијског и телевизијског емитовања;

(ц) електронски испоручених услуга, а посебно оних из Прилога II.

Ако добављач услуге и купац комуницирају путем електронске поште, то само по себи не значи да је испоручена услуга електронски испоручена услуга.

2. Став 1. не примењује се ако су испуњени следећи услови:

(а) добављач има пословно седиште или, у недостатку пословног седишта, сталну адресу или уобичајено боравиште у само једној држави чланици и 

(б) услуге се испоручују лицима која нису порески обвезници и која имају пословно седиште, сталну адресу или уобичајено боравиште у држави чланици која није држава чланица из тачке (а) и

(ц) укупна вредност, без ПДВ, испорука из тачке (б) у текућој календарској години не прелази 10 000 ЕУР или једнаковредан износ у националној валути и није премашила наведени износ током претходне календарске године.

4. Држава чланица на чијем државном подручју добављачи из става 2. имају пословно седиште или, у недостатку пословног седишта, сталну адресу или уобичајено боравиште, ти добављачима имају право да одаберу да се место испоруке одреди у складу са ставом 1., с тим да се одлука о одабиру у сваком случају протеже на раздобље од две календарске године.


	Члан 5. став 1.
	У члану 12. после става 8. додаје се нови став 9. и ст. 10-13, који гласе:

„Изузетно од става 6. тачка 4) подтачка (5) овог члана, ако се услуге предаје јела и пића за конзумацију на лицу места фактички пружају на броду, односно у летилици или возу у току превоза путника, местом промета сматра се место поласка брода, летилице или воза.

Ако се превоз путника врши у оба смера, повратна вожња сматра се посебним превозом.

Местом поласка из става 9. овог члана сматра се прво возним редом планирано место укрцавања путника.

Ако пребивалиште и боравиште пружаоца, односно примаоца услуге нису у истом месту, место промета услуге одређује се према месту боравишта.
За промет услуга телекомуникација, радијског и телевизијског емитовања и услуга пружених електронским путем, местом седишта, сталне пословне јединице, пребивалишта или боравишта примаоца услуга сматра се место одређено на основу критеријума и претпоставки за одређивање места седишта, сталне пословне јединице, пребивалишта или боравишта примаоца тих услуга.”.


	ПУ
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	Члан 5. став 2.
	Досадашњи став 9, који постаје став 14, мења се и гласи:

„Министар ближе уређује шта се сматра услугама из става 6. тачка 1), тачка 4) подтачка (5), превозним средствима из тач. 5), 6) и тачка 7) подтачка (8), услугама из тачке 7) подтач. (10) и (12) овог члана, као и критеријум и претпоставке за одређивање места седишта, сталне пословне јединице, пребивалишта или боравишта примаоца услуга из става 13. овог члана, укључујући и начин њихове примене.”.


	
	
	

	Члан 66.

тачка а)
	Одступајући од одредаба чл. 63, 64. и 65, државе чланице могу одредити да обавеза обрачуна ПДВ настаје, везано за одређене трансакције или одређене категорије пореских обвезника, у једном од следећих момената:

а) не касније од времена издавања рачуна.
	Члан 6. 
	У члану 16. тачка 2а) речи: „укључујући и услуге непосредно повезане са тим услугама које пружа исто лицеˮ замењују се речима: „услуга непосредно повезаних са тим услугама, кao и услуга техничке подршке приликом коришћења софтвера, хардвера и друге опреме на одређени временски периодˮ.


	ПУ
	
	

	Члан 146. став 1. тачка (б)

Члан 147. став 1. подстав 1.

Члан 147. став 1. подстав 2.
	Државе чланице дужне су изузети следеће трансакције:

(б) испоруку добара коју на одредиште изван Заједнице отпрема или превози купац, или неко друго лице у његово име ко нема седиште на територији држава чланица, са изузетком добара која превози сам купац у сврху опремања, снабдевања горивом или намирницама бродова, ваздухоплова или других превозних средстава за личне потребе.

1. Када се испорука добара из тачке (б) члана 146. став 1. односи на добра која се носе у личном пртљагу путника, ослобођење се примењује само ако су испуњени следећи услови: 

(a) путник није настањен унутар Заједнице; 

(б) добра се отпремају изван Заједнице пре истека трећег месеца који следи оном у којем је извршена испорука; 

(в) укупна вредност испоруке, укључујући ПДВ, износи више од 175 EUR или еквивалентног износа у националној валути, који се утврђује годишње применом стопе конверзије која се добија првог радног дана у октобру, а важи од 1. јануара следеће године. 

Међутим, државе чланице могу изузети испоруку чија је укупна вредност мања од износа наведеног у тачки (в) првог подстава.


	Члан 7. став 1.

	У члану 24. став 1. тачка 4) подтачка (3) речи: „већа од 100 EUR, у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке Србијеˮ замењују се речима: „једнака или већа од 6.000 динараˮ.

	ПУ
	
	

	
	
	Члан 7. став 2.


	После тачке 16в) додаје се тачка 16г), која гласи:

„16г) промет добара и услуга који се врши у оквиру реализације инфраструктурних пројеката изградње аутопутева за које је посебним законом утврђен јавни интерес;ˮ.


	НУ
	У циљу стварања повољнијих услова за унапређење општег интереса заједнице, предлаже се прописивање пореског ослобођења са правом на одбитак претходног пореза за промет добара и услуга који се врши у оквиру реализације инфраструктурних пројеката изградње аутопутева за које је посебним законом утврђен јавни интерес. Наиме, узимајући у обзир потребу да се у Републици Србији, у што краћем року, још више унапреди јавна инфраструктура, првенствено изградња аутопутева која је предуслов за економски развој и доношење одлука и домаћих и страних лица да инвестирају у своје пословање у Републици Србији, оцењено је да би предложено решење имало позитиван утицај на привредни раст Републике Србије.  
	

	
	
	Члан 7. став 3.


	После става 3. додаје се нови став 4, који гласи:

„Обвезник ПДВ који је извршио промет добара путнику из става 1. тачка 4) овог члана дужан је да на његов захтев изда документацију на основу које путник може остварити повраћај ПДВ у складу са овим законом.ˮ.

	
	
	

	
	
	Члан 7. став 4.


	У досадашњем ставу 4, који постаје став 5, реч: „остварујеˮ замењује се речима: „може да оствариˮ.

	
	
	

	
	
	Члан 7. став 5.

	Досадашњи став 5. постаје став 6.
	
	
	

	
	
	Члан 7. став 6.


	У досадашњем ставу 6, који постаје став 7, речи: „става 5.ˮ замењују се речима: „става 6.ˮ.
	
	
	

	
	
	Члан 7. став 7.


	Досадашњи ст. 7. и 8. постају ст. 8. и 9.


	
	
	

	
	
	Члан 7. став 8.


	У  досадашњем ставу 9, који постаје став 10, речи: „шест месеци од дана издавања рачуна за тај прометˮ замењују се речима: „12 месеци од дана отпремања добара у иностранствоˮ.


	
	
	

	
	
	Члан 7. став 9.


	Досадашњи ст. 10. и 11. постају ст. 11. и 12.

	
	
	

	
	
	Члан 7. став 10.


	У досадашњем ставу 12, који постаје став 13, речи: „ст. 1-3.ˮ замењују се речима: „ст. 1. и 2.ˮ, а речи: „става 9.ˮ замењују се речима: „става 10.ˮ.
	
	
	

	
	
	Члан 8. став 1.


	У члану 26. тачка 1) речи: „тач. 5), 10), 11) и 13)-16в)ˮ замењују се речима: „тач. 5), 10), 11) и 13)-16г)ˮ.
	
	
	

	
	
	Члан 8. став 2.


	У тачки 1г) после речи: „заменеˮ додају се речи: „и поправкеˮ.
	
	
	

	
	
	Члан 8. став 3.


	Тачка 4) мења се и гласи:

„4) за посебне намене, на основу одлуке Владе;”.
	
	
	

	
	
	Члан 8. став 4.
	У тачки 7) речи: „чланом 216. и чланом 217. став 1. тачка 6) Царинског закона („Службени гласник РСˮ, бр. 18/10, 111/12 и 29/15)ˮ замењују се речима: „чланом 245. и чланом 246. став 1. тачка 6) Царинског закона („Службени гласник РС”, број 95/18)ˮ.


	
	
	

	Члан 174. став 2.
	2. Одступајући од става 1., при израчунавању удела одбитка искључују се следећи износи:

(а) износ промета који се односи на испоруку капиталних добара које порески обвезник користи у сврхе свог пословања;

(б) износ промета који се односи на споредне трансакције с некретнинама и финансијске трансакције;

(ц) износ промета који се односи на трансакције из тачака од (б) до (г) члана 135. став 1. ако су те трансакције споредне.

	Члан 9. став 1. 
	У члану 30. став 5. мења се и гласи:


„У промет добара и услуга за утврђивање процента сразмерног пореског одбитка из става 4. овог члана не урачунава се:

1) промет опреме и објеката за вршење делатности;

2) улагање у објекте за вршење делатности за које се наплаћује накнада;

3) повремени промети непокретности које изврши обвезник којем промет непокретности није уобичајена делатност коју обавља;

4) повремени промети услуга из члана 25. став 1. овог закона.ˮ.


	ПУ
	
	

	
	
	Члан 9. став 2.


	После става 5. додају се нови ст. 6. и 7, који гласе:

„Повременим прометима непокретности из става 5. тачка 3) овог члана сматрају се највише два промета непокретности у једној календарској години.

Повременим прометима услуга из става 5. тачка 4) овог члана сматрају се највише два промета услуга у једној календарској години.ˮ.


	
	
	

	
	
	Члан 9. став 3.


	Досадашњи став 6. постаје став 8.


	
	
	

	Члан 173. став 2.

тачка е)
	2. Државе чланице могу донети следеће мере:
е) ако је ПДВ за који порески обвезник нема право одбитка незнатан, одредити да се сматра као да га нема.
	Члан 9. став 4.


	После досадашњег става 6, који постаје став 8, додаје се став 9, који гласи:

„Изузетно, ако утврђени проценат сразмерног пореског одбитка из става 4. овог члана износи најмање 98%, обвезник није дужан да врши поделу претходног пореза у складу са овим законом.ˮ.
	ПУ
	
	

	
	
	Члан 9. став 5.


	Досадашњи став 7. постаје став 10.  
	
	
	

	Члан 203.
	ПДВ је дужно да плати свако лице које искаже ПДВ на рачуну.
	Члан 10.
	Члан 44. мења се и гласи:

„Члан 44.


Ако обвезник ПДВ у рачуну за испоручена добра и услуге искаже већи износ ПДВ од оног који у складу са овим законом дугује, односно износ ПДВ а да за то није имао обавезу у складу са овим законом, дужан је да тако исказани ПДВ плати.

Обвезник ПДВ из става 1. овог члана има право да исправи износ ПДВ ако је издао нови рачун са исправљеним износом ПДВ, односно рачун у којем није исказан ПДВ и ако поседује документ примаоца рачуна у којем је наведено да ПДВ исказан у првобитним рачуну није коришћен као претходни порез.

Нови рачун из става 2. овог члана обавезно садржи напомену да се тим рачуном замењује претходно издати рачун.


Лице које искаже ПДВ у рачуну, а није обвезник ПДВ, дужно је да исказани ПДВ плати.


Лице из става 4. овог члана нема право да исправи исказани износ ПДВ.”.


	ПУ
	
	

	
	
	Члан 11.
	
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”, а примењиваће се од 1. јануара 2020. године, осим одредаба чл. 7. и 8. и одредаба које садрже овлашћења за доношење подзаконских аката које ће се примењивати од дана ступања на снагу овог закона.
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